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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Sa sigurnoS¢u utvrdite da instalacija, servisiranje,
odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljuuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazece zakonske propise i da su ih izvrsili samo ovlastene
osobe. U Europi i podru¢jima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici

El INFORMACIJA

Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu od strane stru¢njaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne svrhe
od strane laika.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)

= Priru€nik za postavljanje unutarnje jedinice i rukovanje:
= Upute za postavljanje i upotrebu
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)

= Vodic provjera za instalatera i korisnika:

= Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...

12 Postavljanje jedinice 15 » Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za
12.1  pripremi mjesta ugradnje..........c..ccceviiiiiiiiiiiiiii e, 15 osnovno i napredno koristenje
12.1.1  Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice...... 15 = Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
12.2  Montaza unutarnje jediniCe .............ccccrrriiricicicicccccceeenes 16 funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
12.21 Smj:em?ce kod postavijanja unutarmje jedinice........... 16 Najnovije revizije prilozene dokumentacije mogu biti dostupne na
12.2.2 Smijernice pri postavljanju odvodnog cjevovoda......... 17 regionalnom web-sjedigtu Daikin ili putem vageg dobavljaa.
13 Postavljanje cjevovoda 19 Originalna dokumentacija napisana je na engleskom. Svi ostali jezici
13.1  Priprema cjevovoda rashladnog sredstva ..............cccccceevnnnn. 19 su prijevodi.
13.1.1 Zahtje.\'n z? cjevovod rashladnog sredstva 19 Tehnigko-inzenjerski podaci
13.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo 19
13.2  Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo ...............cccccuenee.. 20 - Po,:i‘se? najnovijih tehnié!(ih pod.ataka dostupan je na regionalnim
13.2.1  Za priklju€ivanje cjevovoda rashladnog sredstva na Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).
unutarnju JediniCu...........ccoeiiiiiiii e 20 = Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin
14 Elektriéna instalacija 21 Business Portal (potrebna autentikacija).
14.1  Specifikacije standardnih komponenti oZi€enja......................... 21
14.2  Spajanje elektricnog ozi¢enja na unutarnju jedinicu.................. 21
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

2

Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Opcenito

A

UPOZORENJE

Sa sigurnos¢u utvrdite da instalacija, servisiranje,
odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljucuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazecée zakonske propise i da su ih izvrSili samo ovlastene
osobe. U Europi i podru¢jima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "12 Postavljanje
jedinice" » 15])

Za dodatne zahtjeve za mjesto ugradnje,

takoder procitajte

"2.1 Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32" [» 6].

A

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

A

OPREZ

Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u Cuvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za
postavljanje u prostorima za trgovinu i laku industriju.

UPOZORENJE

Pazite da svi ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

OPREZ

Ova oprema NIJE namijenjena za koriStenje u stambenim
prostorima i NECE jamciti da ¢e pruziti odgovarajudu
zastitu radio prijemu na takvim mjestima.

OPREZ

NEMOJTE skidati (svijetlo bijelu) traku s vanjske strane
unutarnje jedinice. Uklanjanje trake moze uzrokovati strujni

Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "13 Postavljanje
cjevovoda" > 19])

A

OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su
date u "13 Postavljanje cjevovoda" [P 19]. Smiju se
upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inaicom
norme 1SO14903.

A

OPREZ

Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izlozeni bilo ¢emu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrZze rashladno
sredstvo, osima ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

Elektri¢na instalacija (vidi "14 Elektri€na instalacija” [» 21])

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A

UPOZORENJE

= Sve radove na ozicenju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

A

UPOZORENJE

= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogreSnom
N-fazom, to moze ostetiti uredaj.

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE
uzemljiti uredaj na cijevi komunalija, gromobran ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzroditi strujni udar.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske
osigurace.

Ucvrstite elektricno ozienje kabelskim vezicama kako
je prikazano na da NE dode u dodir s ostrim bridovima
ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

= NEMOJTE upotrebljavati zice krpane izolacijskom
trakom, produzne kabele ili spajanje na zvjezdaste
razvodnike. To moze izazvati pregrijavanje, udar struje
ili pozar.

= NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi,
budu¢i da je ovaj uredaj opremljen inverterom.
Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanijiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

A

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije ll.

A

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

A

OPREZ

Svaka unutarnja jedinica mora biti spojena na zasebno
korisnicko sucelje. Moze se koristiti samo korisnicko
suCelje kompatibilno sa sigurnosnim sustavom.
Pogledajte list tehniCkih podataka za kompatibilnost s
daljinskim upravljacem (npr. BRC1H52/82%).

= Korisni¢ko sucelje uvijek treba biti smjeSteno u istoj
prostoriji kao i unutarnja jedinica. Za pojedinosti,
pogledajte Prirunik za postavljanje i rukovanje od
korisni¢kog sucelja.
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

OPREZ

U slucaju upotrebe obloZene Zice, spojite oklop samo na
stranu vanjske jedinice.

Konfiguracija (vidi "17 Konfiguracija" [» 23])

A

UPOZORENJE

U slucaju rashladnog sredstva R32, spojevi stezaljki T1/T2
su SAMO za ulaz protupozarnog alarma. Protupozarni
alarm ima visi prioritet nego sigurnost R32 i gasi Citav
sustav.

XIM |
T2

a Ulazni signal pozarnog alarma (beznaponski kontakt)

Upute za opremu koja koristi
rashladno sredstvo R32

UPOZORENJE

= Poduzmite mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije
ili pulsiranje cjevovoda rashladnog sredstva.

= Zastitne zastitne naprave, cjevovode i spojne elemente
koliko god je moguce od Stetnih utjecaja okolisa.

= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugih dionica
cjevovoda.

= Projektirajte i ugradite cjevovode u rashladne sustave
tako da umanijite vjerojatnost hidraulickog udara koji bi
ostetio sustav.

= Unutarnju opremu i cijevi ¢vrsto montirajte i zastitite ih
tako da ne moze doci do slu¢ajnog puknuéa opreme ili
cijevi u slucaju dogadaja kao Sto su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE Kkoristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

A

OPREZ

Nepotpuno proSirivanje moZe dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprijecili istjecanje
rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s prosirenjem koje su isporu¢ene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzroditi istjecanje rashladnog plina.

A

OPREZ

NEMOJTE koristiti moguce izvore paljenja kada
pretraZzujete jedinicu da biste otkrili curenje rashladnog
sredstva.

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko
ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno uklju€enih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac) i koja
ima dolje navedenu veli¢inu prostora.

UPOZORENJE

Sa sigurnosS¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazec¢im zakonskim propisima i da su ih izvrSili SAMO
ovlastene osobe.

UPOZORENJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem
sustava kanala sa sigurno$cu utvrdite:

= da nema ukljuCenih izvora paljenja (primjer: otvoreni
plamen, uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni
grija¢) u slucaju da je povrS§ina poda manja od
minimalne povrsine poda A (m?).

= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni
izvor paljenja, instaliranih u kanalima (primjer: vrele
povrsSine s temperaturom veéom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaiji);

= da postoje samo pomoc¢ni uredaji koje je proizvodac
odobrio za upotrebu u kanalima;

= jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima

s istom prostorijom. NEMOJTE koristiti prostore kao $to
su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor za zrak.

®

NAPOMENA
= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje
su vec bili koristeni.
= Spojevi u instalaciji napravljeni
rashladnog sustava trebaju biti
odrzavanja.

izmedu dijelova
dostupni u svrhu

2141

Minimalne udaljenosti instalacije

A

OPREZ

Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu ne moze
premasiti zahtjeve za minimalnom povrS§inom poda
najmanje sobe koja se opsluzuje. Potrebnu minimalnu
povrSinu poda za unutarnju jedinicu pogledajte u priru¢niku
za ugradnju i uporabu vanjske jedinice.

A

UPOZORENJE

Uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32. Za minimalnu
povrsinu poda prostorije u kojoj se nalazi uredaj pogledajte
priruénik uputa za ugradnju i rad vanjske jedinice.

o

NAPOMENA
= Zastitite cjevovod od fizickog osteéenja.

= Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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3 Sigurnosne upute za korisnika

Za korisnika

3 Sigurnosne upute za
korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

3.1 Opc¢enito

/\ UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako se rukuje
uredajem, obratite se instalateru.

/\ UPOZORENJE

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizi€kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
ili s nedostatnim iskustvom i znanjem,
ako imaju nadzor ili dobivaju upute o
uporabi od uredaja na siguran nacin i
razumiju ukljuCene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.
Ciscenije i korisni¢ko odrzavanje NE
SMIJU obavljati djeca bez nadzora.

/\ UPOZORENJE
Da sprijeCite elektricni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
= NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve
predmete koji sadrze vodu.

/\ OPREZ

= NE stavljajte nikakve predmete ili
opremu na gornju plo€u uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te
se NE penjite na njega.

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:
|

To znaci da se elektricni i elektroni€ki proizvodi NE SMIJU mijesati
s ostalim nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s

rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORATE
prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazecim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za
ponovnu upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda pomazete u spreCavanju
mogucih negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. Vise
informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

)54

To zna¢i da se baterjie NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kuc¢anskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci da baterija sadrzi teske
metale iznad odredene koncentracije.

Mogucée oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

IskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU
obraditi za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoridtenih baterija pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

3.2 Upute za siguran rad

/\ UPOZORENJE

= NEMOJTE poku$avati sami rastaviti,
popraviti, premjestiti, preinaciti ili
ponovo postaviti klima uredaj, jer
nepravilno rastavljanje ili postavljanje
moze prouzrociti udar struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno
sredstvo, pazite da nema otvorenog
plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je
zapaljivo, ali proizvodi otrovni plin ako
slucajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek stru¢no
osoblje servisa provijeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije
ponovnog pustanja u rad.

/\ OPREZ

Ovaj uredaj je opremljen elektricnim
zastitnim napravama, kao sto je
detektor curenja rashladnog sredstva.
Da bi one bile uCinkovite, jedinica mora
nakon instaliranja cijelo vrijeme imati
elektricno napajanje, osim nakratko
tijekom servisiranja.

FXHA-A DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
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3 Sigurnosne upute za korisnika

/\ OPREZ

= NIKADA ne dodirujte unutarnje
dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju ploCu. Neki
dijelovi unutra su opasni za
dodirivanje, a moZze se desiti i kvar
uredaja. Za provjeru i podeSavanje
unutarnjih dijelova obratite se
dobavljacu.

UPOZORENJE

Ova jedinica sadrzi elektriCne i vrele
dijelove.

UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite
da je instalater pravilno izvrSio
instalaciju.

OPREZ

Dugotrajno izlaganje tijela strujanju
zraka nije zdravo.

OPREZ

Da biste izbjegli smanjenje kisika,
dostatno provjetravajte prostorije ako
se sustav upotrebljava uz uredaje s
plamenikom.

OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako
koristite insekticid za sobu na bazi
dima. Kemikalije se mogu nakupiti u
jedinici i ugroziti zdravlje onih koji su
preosjetljivi na takve kemikalije.

A

UPOZORENJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE
odlagati spremnik sa zapaljivim
rasprSivacem i NEMOJTE Koristiti
rasprsivace pored jedinice. To moze
prouzrociti pozar.

A

UPOZORENJE

Pazite da svi ventilacijski otvori budu
slobodni od zapreka.

Odrzavanje i servisiranje (vidi "7 Odrzavanje i
servisiranje" [» 11])

A

OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok
ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja
obavezno ISKLJUCITE glavnu sklopku.

OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili
druge predmete u ulazne ili izlazne
ispuhe. Buduci da se ventilator vrti
velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigurac€ s
osiguraem pogresne jakosti ili drugom
zicom kada osigurac pregori. Upotreba
Zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar
uredaja ili pozar.

UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlazni otvor za
zrak ili vodoravne lopatice kada je
uklju€eno njihanje. Mogu Vam zapeti
prsti ili se uredaj moze pokvariti.

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li
oSteéenja na postolju ili spojnicama
uredaja. Ako je osteCeno, uredaj moze
pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

NIKADA ne izlaZite malu djecu, biljke ili
Zivotinje izravnom strujanju zraka.

OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje prikljucne
stezaljke, obavezno iskljuCite sve
sklopke elektricnog napajanja.

OPASNOST: OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za
zrak, svakako zaustavite rad i
PREKINITE svako elektricno
napajanje. U protivnom, moze doc¢i do
udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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4 O sustavu

A

UPOZORENJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada
radite na visini.

OPASNOST: OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje,
pricekajte vise od 10 minute pa
izmjerite napon na stezaljkama
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili
elektricnim komponentama. Napon
MORA biti manji od 50 V DC da biste
mogli dodirnuti elektricne komponente.
Polozaj stezaljki potraZzite na naljepnici
upozorenja za osobe koje obavljaju
servis i odrzavanje.

OPREZ

Iskljucite jedinicu prije CiS¢enja njezina
vanjskog dijela, filtra zraka i usisne
reSetke.

UPOZORENJE

NEMOJTE da se unutarnja jedinica
ovlazi. Moguéa posljedica: Elektri¢ni
udar ili pozar.

O rashladnom sredstvu (vidi "7.3 O rashladnom
sredstvu” > 13])

/A, UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI

MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago
zapaljivo.

/\ UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je
blago zapaljivo, ali normalno NE curi
iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s
plamenikom, grijacem ili Stednjakom
moze dovesti do poZzara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje
plamenom, prozracite prostoriju i
obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok
serviser ne potvrdi da je popravljen
dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE

Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva
R32 mora se zamijeniti nakon svake
detekcije ili nakon isteka roka trajanja.
Osjetnik smije zamijeniti SAMO
ovlaStena osoba.

Otklanjanje smetnji (vidi "8 Otklanjanje smetnji" [» 14])

/\ UPOZORENJE

Kod neuobic¢ajene pojave (kao miris
paljevine itd.), zaustavite rad i
ISKLJUCITE elektri€no napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze
uzrokovati kvar, udare struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji 4 O sustavu
u kojoj nema stalno ukljucenih izvora
paljenja (primjer: otvoreni plamen, O
ukljugeni plinski uredaj ili ukljuéeni * NEMOJTE pokuSavati sami _rastaviti, popraviti
N v premjestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,
elektriCni gruac). jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vaSem
/\ UPOZORENJE trgoveu.
« NEMOJTE busiti ili paliti dijelove = Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite d.a
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
kruga rashladnog sredstva. posve sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali
. T proizvodi otrovni plin ako slu¢ajno procuri u prostoriju
NEMOJTE k.OI’IStItI n!kakya_grfa.si?tva' gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd.
za ubrzavanje odledivanja ili CiScenje, Neka uvijek struéno osoblje servisa provieri je li mjesto
osim onih koje je preporuéio zgcurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
proizvodac.
* Imajte na umu da rashladno sredstvo
u sustavu nema mirisa.
FXHA-A DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
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5 Korisni¢ko sucelje

A UPOZORENJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga opremljena sustavom za
otkrivanje istjecanja rashladnog sredstva.

Da bi bio ucinkovit, jedinica MORA nakon instaliranja cijelo
vrijeme imati elektricno napajanje, osim nakratko tijekom
servisiranja.

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, zivotinja ili umjetnina.

NAPOMENA

Za buduce preinake ili proSirenja vaseg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca
proSirenja sustava) moze se naci u tehni¢ko inzenjerskim
podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru
da dobijete viSe informacija i profesionalnih savjeta.

4.1 Raspored sustava

INFORMACIJA

Sliede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava

D
LA

Unutarnja jedinica

Vanjska jedinica

Korisni¢ko sucelje

Usis zraka

1zlazni zrak

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za prijenos signala
Cijev za kondenzat

Usisna reSetka i filtar za zrak

TQ D Q0T QO

5 Korisni¢ko sucelje

OPREZ
= NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju plo¢u. Neki dijelovi unutra su
opasnhi za dodirivanje, a mozZe se desiti i kvar uredaja.
Za provjeru i podeSavanje unutarnjih dijelova obratite
se dobavljacu.

@ NAPOMENA

NEMOJTE upravljacku plo¢u upravljaca brisati benzinom,
razriedivaem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se mozZe oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdZentom, dobro ju ocijedite i obriSite plocu. BriSite
suhom tkaninom.

NAPOMENA

Tipke na korisnickom sucelju NIKADA ne pritiScite tvrdim,
Siljastim predmetom. Korisni¢ko sucelje se moze ostetiti.

NAPOMENA

NIKADA ne potezite ili zavréite elektricnu zZicu korisnickog
sucelja. To moze izazvati kvar uredaja.

Ovaj priruénik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

Za viSe informacija o korisnickom sucelju pogledajte priru¢nik za
rukovanje isporu¢en uz njega.

6 Postupak

6.1 Raspon rada

INFORMACIJA

Za ograni¢enja rada pogledajte tehnicke podatke
priklju¢ene vanjske jedinice.

6.2 O nacdinima rada

INFORMACIJA

Ovisno o sustavu koji je instaliran, neki nacini rada neée
biti dostupni.

= Brzina protoka zraka moze se sama podesiti, ovisno o temperaturi
u prostoriji ili se ventilator moze odmah zaustaviti. To nije kvar.

= Ako se glavno napajanje isklju¢i za vrijeme rada, rad ce se
ponovo pokrenuti automatski kada se napajanje opet uspostavi.

= Zadana vrijednost. Ciljna temperatura za nacine rada Hladenja,
Grijanja i Auto.

» Suzdrzano. Funkcija koja odrzava sobnu temperaturu u
odredenom rasponu dok je sustav isklju¢en (od strane korisnika,
funkcijom rasporeda ili funkcijom 'OFF timer').

6.2.1 Osnovni nacini rada

Unutarnja jedinica moze raditi u razli¢itim nacinima rada.

lkona Nacin rada

Hladenje. U ovom nacinu rada, hladenje ¢e se
aktivirati kao $to to vec¢ zahtijeva postavna vrijednost

ili suzdrzani rad.

oM Grijanje. U ovom nacinu rada, grijanje ¢e se aktivirati
Z ‘5 kao $to to ve¢ zahtijeva postavna vrijednost ili
suzdrzani rad.

Samo ventilator. U ovom nacinu rada zrak struji bez
grijanja ili hladenja.

‘n

Suho. U ovom nacinu rada snizit ¢e se vlaznost zraka
s minimalnim smanjenjem temperature.

Temperaturom i brzinom ventilatora automatski se
upravlja i njima se ne moze upravljati pomoc¢u
daljinskog upravlja¢a.

Nacin rada isusivanja nece funkcionirati ako je
preniska sobna temperatura.

'—>l A Auto. U Auto nacinu rada unutarnja jedinica se
LA_, =,,“5 automatski prebacuje s grijanja na hladenje i obratno,

kako ve¢ zahtijeva postavna vrijednost.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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7 Odrzavanje i servisiranje

6.2.2 Posebni nacini grijanja

Postupak Opis

Odledivanje |Da se sprijei pad kapaciteta grijanja uslijed mraza
nakupljenog na vanjskoj jedinici, sustav ¢e se
automatski prebaciti na odledivanje.

Tijekom odledivanja, ventilator unutarnje jedinice se
zaustavlja, i na po¢etnom zaslonu se pojavljuje
sliedeca ikona:

8/04

Sustav ée se vratiti u normalan rad nakon priblizno 6
do 8 minuta.

Vruce Tijekom toplog pokretanja, ventilator unutarnje
pokretanje |jedinice se zaustavlja, i na po¢etnom zaslonu se
pojavljuje sljedeca ikona:

8/04

6.2.3 PodesSavanje smjera strujanja zraka

Mogu se podesiti sljedeci smjerovi strujanja zraka:

= Smjer gore i dolje (vodoravne lamele): KoriStenje korisni¢kog
sucelja (fiksni polozaj ili njihanje)

= Smjer lijevo i desno (vertikalne lamele): Ru¢no (samo fiksni
polozaj)

a Vodoravne lamele (smjer gore i dolje)
b Vertikalne lamele (smijer lijevo i desno)

Podesavanje smjera strujanja zraka gore i dolje

INFORMACIJA

Za postupak podeSavanja smijera strujanja zraka,
pogledajte referentni vodi¢ ili priruénik koriStenog
korisni¢kog sucelja.

Kada rad prestane, vodoravne lamele na izlazu zraka se automatski
zatvaraju.

Mogu se podesiti sljedeci smjerovi strujanja zraka:

Smjer Prikaz

Fiksni polozaj. Unutarnja
jedinica puSe zrak u 1 od 5
fiksnih polozaja.

=7

a Hladenje
b Grijanje

A UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlazni otvor za zrak ili vodoravne
lopatice kada je uklju€eno njihanje. Mogu Vam zapeti prsti
ili se uredaj moze pokvariti.

NAPOMENA

Izbjegavajte rad u vodoravnom smjeru. To moze izazvati
roSenje ili prasinu na stropu ili krilcima.

PodeSavanje smjera strujanja zraka lijevo i desno

Smijer strujanja zraka lijevo i desno mozZe se podesiti samo ru¢no u
fiksni polozaj.

IzvrSite podeSavanja tek nakon zaustavljanja vodoravne lamele kako
biste izbjegli ozljede i oSte¢enje uredaja. Postavite obje skupine
okomitih lamela na nacin da se protok zraka ne kriza; inae moze
kapati kondenzat.

a Protok zraka
b Vertikalne lamele

6.3 Za rad sustava

INFORMACIJA

Za podeSavanje nacina rada, smjera strujanja zraka ili
druga podesavanja, pogledajte referentni vodi¢ ili prirucnik
korisnickog sucelja.

7 Odrzavanje i servisiranje

71 Mjere opreza za odrzavanje i
servisiranje

Njihanje. Unutarnja jedinica
mijenja smjer izmedu 5 polozZaja.

7

Napomena: Preporuéeni polozaj vodoravnih lamela (zakrilca)
razlikuje se ovisno o nacinu rada.

NAPOMENA

Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni
tehnicar.

Preporu¢ujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
godiSnje. Medutim, vazeéi zakonski propisi mogu
zahtijevati krace rokove odrzavanja.

FXHA-A
Klima uredaj VRV sustava
3P668115-5E — 2022.11
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7 Odrzavanje i servisiranje

A OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja obavezno ISKLJUCITE
glavnu sklopku.

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. Budu¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

NAPOMENA

NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite stru¢nog servisera da obavi taj posao. Medutim,
kao krajnji korisnik, vi mozete ocistiti filtar za zrak, usisnu
reSetku, i vanjstinu jedinice.

A UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigura¢ s osiguraéem pogresne
jakosti ili drugom zicom kada osigura¢ pregori. Upotreba
Zice ili bakrene zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

A OPREZ

Nakon duZe upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSteceno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

NAPOMENA

NEMOJTE upravlja¢ku plo¢u upravljaca brisati benzinom,
razriedivaem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se moze oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdZentom, dobro ju ocijedite i obriSite ploCu. BriSite
suhom tkaninom.

A OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezaljke, obavezno
iskljucite sve sklopke elektricnog napajanja.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako
zaustavite rad i PREKINITE svako elektri¢no napajanje. U
protivnom, moze do¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

A UPOZORENJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

NAPOMENA

Kada Ccistite izmjenjivaC topline svakako uklonite
elektroniCke komponente iznad njega. Voda ili deterdzent
mogu ostetiti izolaciju ili elektricne komponente i izazvati
pregorijevanje tih komponenti.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od
10 minute pa izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora
glavnog strujnog kruga ili elektricnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli
dodirnuti elektricne komponente. Polozaj stezaljki potrazite
na naljepnici upozorenja za osobe koje obavljaju servis i
odrzavanje.

a Mjerne tocke zaostalog napona
b Tiskana plocica
¢ Upravljacka kutija

7.2 Ciséenje vanjstine jedinice, filtra za
zrak i usisne reSetke

OPREZ
Iskljucite jedinicu prije CiSCenja njezina vanjskog dijela,
filtra zraka i usisne reSetke.

@ NAPOMENA

= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,
prah za poliranje ili tekuée insekticide. Moguéa
posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE koristiti vodu koja je toplija od 50°C.
Moguca posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE trljajti Zustro dok perete krilca vodom.
Moguca posljedica: PovrSinski zastitni sloj se guli.

7.21 Za ciS¢enje vanjstine

UPOZORENJE

NEMOJTE da se unutarnja jedinica ovlazi. Moguca
posljedica: Elektricni udar ili pozar.

Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje teSko uklanjaju upotrijebite vodu
ili neutralni deterdZent i obrisite suhom krpom.

7.2.2 Za ciscenje filtra zraka

Kada ¢istiti filtar zraka:

= Priblizno pravilo: Cistite svakih 6 mjeseci. Ako je zrak u prostoriji
izuzetno prljav, CiS¢enje provodite Cesce.

= Ovisno o postavkama, korisni¢ko sucelje moze pokazivati poruku
"Time to clean air filter" (Vrijeme za ciS¢enje filtra za zrak).
Ocistite filtar za zrak kada se prikaze ta poruka.

= Ako se prljavstina ne moze ocistiti, zamijenite filtar (= opcijska
oprema).

Kako cistiti filtar za zrak:

1 Otvorite usisnu resetku. Istodobno gurnite sve zasune (2 za
razred 32, 3 za razred 50~100) u smjeru strelice i pazljivo
otvorite usisnu resetku.

a Zasun

2 Skinite filtar za zrak. Gurnite gore zasune filtra na 2 mjesta i
izvadite filtar za zrak.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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7 Odrzavanje i servisiranje

a Gumb filtra

3 Ocistite filtar za zrak. Upotrijebite usisivac za prasinu ili operite
vodom. Ako je filtar jako prljav, upotrijebite meku cetku ili
neutralni deterdzent.

Osusite filtar na sjenovitom mjestu.
Ponovo pri¢vrstite filtar zraka i zatvorite usisnu reSetku.

Ukljucite elektriéno napajanje.

N o a b

Za uklanjanje zaslona upozorenja, pogledajte u priru¢nik za rad
za korisni¢kog sucelja.

7.2.3 Kako ocistiti usisnu resetku

1 Otvorite usisnu resetku. Istodobno gurnite sve zasune (2 za
razred 32, 3 za razred 50~100) u smijeru strelice i paZljivo
otvorite usisnu reSetku.

a Zasun

2 Skinite usisnu resetku. Dok drzite usisnu reSetku otvorenom,
otkvacite uzice s unutarnje jedinice. Zatim uklonite kopc¢e (2 za
razred 32, 3 za razred 50~100) koje drze usisnu reSetku.

a Kabel

3 Skinite filtar za zrak. Pogledajte odlomak "7.2.2 Za ¢is¢enje
filtra zraka" [» 12].

4 Ocistite usisnu resetku. Operite mekanom ¢etkom i vodom ili
neutralnim tekuéim deterdzentom. Ako je usisna reSetka vrlo
prljava, upotrijebite kuhinjski deterdent i pustite da se odmace
10 min, zatim operite vodom.

5 Ponovo postavite filtar za zrak. Pogledajte odlomak "7.2.2 Za
¢iSéenje filtra zraka" [» 12].

6 Ponovo pric¢vrstite usisnu reSetku i zatvorite ju. (koraci 2 i 1
obrnutim redoslijedom).

INFORMACIJA

Pri zatvaranju usisne reSetke pazite da njene uzice nisu
nigdje priklijestena.

7.3 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675

Qvisno o vazeéim propisima, mogu se zahtijevati periodi¢ne provjere
curenja rashladnog sredstva. Obratite se svom instalateru za
pojedinosti.

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravijen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
uklju€enih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili uklju¢eni elektriéni grijac).

FXHA-A
Klima uredaj VRV sustava
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8 Otklanjanje smetnji

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

NAPOMENA

Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim
plinovima propisuje da se punjenje rashladnog sredstva
jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO,.

Formula za izraéun koli¢ine u tonama ekvivalenta CO,:
vrijednost GWP rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg]/1000

Za viSe informacija obratite se svom instalateru.

7.31 O osjetniku curenja rashladnog sredstva

A UPOZORENJE

Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 mora se
zamijeniti nakon svake detekcije ili nakon isteka roka
trajanja. Osjetnik smije zamijeniti SAMO ovlastena osoba.

NAPOMENA

Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 je poluvodicki
detektor koji moze pogresno detektirati tvari koje nisu R32
rashladno sredstvo. Izbjegavajte uporabu kemijskih tvari
(npr. organska otapala, sprej za kosu, boje) u visokim
koncentracijama, u neposrednoj blizini unutarnje jedinice,
jer to moze uzrokovati pogresnu detekciju osjetnika
curenja R32 rashladnog sredstva.

NAPOMENA

Funkcionalnost ~ sigurnosnih  mjera  automatski  se
povremeno provjerava. U slu€aju neispravnosti, na
korisnickom sucelju ¢e se prikazati kdd pogreske.

INFORMACIJA

Osjetnik ima rok trajanja 10 godina. Korisni¢cko sucelje
prikazuje greSku "CH-05" 6 mijeseci prije kraja vijeka
trajanja osjetnika i greSku "CH-02" nakon isteka vijeka
trajanja osjetnika. Za viSe informacija pogledajte referentni
vodic¢ korisni¢kog sucelja i obratite se svom dobavljacu.

U slucaju detekcije curenja dok jedinica radi

1 Korisnicko sucelje prikazuje greSku "A0-11" i emitira zvuk
alarma. Svjetlo indikatora stanja trepce.

2 Odmah se obratite se vasem dobavljacu. Za vise informacija,
vidi priruénik za instalaciju vanjske jedinice.
U sluc€aju detekcije curenja dok je jedinica u stanju pripravnosti

Kad se detekcija dogodi dok je jedinica u stanju pripravnosti, jedinica
provodi "provjeru lazne detekcije".

Provjera lazne detekcije
1 Ventilator se pocinje okretati na najnizoj postavci.

2 Korisni€ko sucelje prikazuje gresku "A0-13" i emitira zvuk
alarma. Svjetlo indikatora stanja trepce.

3 Osjetnik provjerava je li doslo do curenja rashladnog sredstva ili
pogresne detekcije curenja.

= Nije detektirano curenje rashladnog sredstva. Rezultat: Sustav
ée se vratiti u normalan rad nakon priblizno 2 minute.

= Otkriveno je curenje rashladnog sredstva. Rezultat:

1 Korisnicko sucelje prikazuje gresku "A0-11" i emitira zvuk
alarma. Svjetlo indikatora stanja trepce.

2 Odmah se obratite se vaSem dobavljadu. Za viSe informacija,
vidi priru€nik za instalaciju vanjske jedinice.

INFORMACIJA

Minimalni protok zraka za vrijeme normalnog rada ili za
vrijeme detekcije istjecanja rashladnog sredstva uvijek je
>240 m®h.

INFORMACIJA

Za zaustavljanje alarma korisni¢kog sucelja pogledajte u
priru¢nik za rad za korisni¢kog sucelja.

8 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od sljedecih kvarova, poduzmite donje mijere i
obratite se VaSem dobavljacu.

A UPOZORENJE
Kod neuobi¢ajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima mozZe uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao $to je
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID cCesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka NE radi pravilno.

Iskljucite sve sklopke
glavnog napajanja na
jedinici.

Ako voda curi iz jedinice. Zaustavite rad.

Sklopka za rad NE radi ispravno. Iskljucite napajanje.

Obavijestite vaseg
instalatera i prijavite kéd
greSke. Za prikaz koda
greSke pogledajte u
priruénik za rad za
korisni¢kog sucelja.

Ako korisnicko sucelje prikazuje .

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slu¢ajevima, i
nije vidljiv niti jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u
skladu sa sljedeéim postupkom.

INFORMACIJA

ViSe informacija o otklanjanju smetnji potrazite u
referentnom vodi¢u koji je dostupan na https:/
www.daikin.eu. Koristite funkciju trazenja Q da nadete svoj
model.

Ako nakon gornjih provjera ne mozete sami otkloniti problem,
obratite se svom instalateru i navedite simptome, kompletan naziv
modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je mogucée) i datum
postavljanja (vjerojatno u jamstvenom listu).

9 Premjestanje

Obratite se svom prodavacu za uklanjanje i ponovno postavljanje
cijele jedinice. Preseljenje uredaja zahtijeva tehniCku stru¢nost.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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10 Zbrinjavanje otpada

10 Zbrinjavanje otpada @ NAPOMENA

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijalizicanom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

Za instalatera

11 (0] pakiranju 12.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice
iaindini otrebna minimalna povrs$ina poda
11.1  Unutarnja jedinica Potrebna minimal Sina pod
A OPREZ
1111 Za u"lar]ja_nje_d_odatnOQ pribora s Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu ne moze
unutarnje jedlnlce premasiti zahtjeve za minimalnom povrS§inom poda
najmanje sobe koja se opsluzuje. Potrebnu minimalnu
a b c d e f 9 povréinu poda za unutarnju jedinicu pogledajte u priruéniku
1% 1% 1% |8x 7% za ugradnju i uporabu vanjske jedinice.
% | @ INFORMACIJA
Q x Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.
: INFORMACIJA
h i l k m n Oprema ispunjava zahtjeve za komercijalnu i laku
1% 1% 2% 2x industriju kada je profesionalno instalirana i odrzavana.
OPREZ

ng Ova oprema NIJE namijenjena za koriStenje u stambenim
prostorima i NECE jaméiti da ¢e pruziti odgovarajudu

zastitu radio prijemu na takvim mjestima.

Z
7

e §

OPREZ

> P

a Opce mjere opreza
b E”mé“ik za p°itav'ja”je i ;I)riruén(ig za “Il(kova”ie Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u &uvani
c apirnati uzorak za postavljanje (dio pakiranja v .
d Cijev za odvod kondenzata prostor, zastitite ga od lakog pristupa.
e Metalna obyjmica Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za
f Podloska nosaca za vjeSanje L . L ) .
g Vezice postavljanje u prostorima za trgovinu i laku industriju.
h Izolacija: Velika (cijev za plin)
i Izolacija: Mala (cijev za tekucinu) A UPOZORENJE
j Velika podloska za brtvljenje . . T ; f
d Materijg| za brivljenje édp|jijna oko cijevi i kabela Pazite da svi ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.
I Mala podloska za brtvljenje
m  Smolasta ¢ahura NAPOMENA
n Uc&vrcenje ozienja . . . .
o Vijak za uévricenje ozicenja Ako je oprema instalirana blize od 30 m od stambene

lokacije, profesionalni instalater MORA prije instalacije
procijeniti EMC situaciju.

12 Postavljanje jedinice « Papirnata $ablona za postavljanje (pribor). Prilikom odabira

mjesta ugradnje koristite papirnati uzorak za postavljanje. Uzorak
sadrzi mjesta za svornjake za vjeSanje, izlaz cijevi, izlaz izljeva

12.1 pripremi mjesta ugradnje kondenzata i ulaz elektri¢nih vodova.
= Udaljenosti. Imajte na umu slijedec¢e zahtjeve:

Izbjegavajte ugradnju u okruZenje s puno organskih otapala poput
tinte i siloksana. Minimalna udaljenost od zida: 30 mm lijevo i desno od jedinice,
medutim, 2200 mm se preporucuje za lakSe servisiranje.

A UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno *4 230 »4 230
uklju€enih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuéeni plinski uredaj ili uklju¢eni elektricéni grijac).

¢ )

I
T R S Wy

(mm)
FXHA-A DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
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12 Postavljanje jedinice

Minimalna i maksimalna udaljenost od poda:
= Minimum: 2,5 m kako bi se izbjeglo slu¢ajno dodirivanje.

= Maksimum: Ovisi o razredu kapaciteta. Vidi "17.1 Lokalne
postavke" [» 23].

a S
5]
‘ O AN
b
o
]
¢ N
[
To—
d—= (mm)
a |Ispust
b Usis
c Zapreka
d Pod

INFORMACIJA

Neke opcije mogu zahtijevati dodatni servisni prostor. Prije
postavljanja pogledajte u priruénik za postavljanje
odabrane opcije.

12.2 Montaza unutarnje jedinice

12.2.1 Smjernice kod postavljanja unutarnje

jedinice

INFORMACIJA

Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne
opreme procCitajte priruénik za postavljanje dodatne
opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ¢e biti
jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

«» Cvrstoéa stropa. Provjerite je li strop dovoljno évrst da podnese
tezinu jedinice. Ako postoji opasnost, pojaCajte strop prije
postavljanja uredaja.

= Za postojece stropove, koristite sidra.

= Za nove stropove,upotrijebite udubljene umetke, udubljena
sidra ili druge dijelove u lokalnoj nabavi.

Pogled sprijeda

=) G ‘ H e
S J 0| —
ok
(mm) a b ¢

Pogled odozgor (strop)

A
B
c —i]
D
35 8 8
e © ®
el %
Nii &
oo |7
| ©
O N
¥
< F
e
(mm)

A B C D  E|F G |H S
FXHA32|960 |920 |378 324 |270 |375 (398 |377 |260
FXHAS50+63|1270 (1230 (533 [479 425 530 553 |532 |415
FXHA100{1590 (1550 |693 639 |585 |690 |713 |692 |575

Dimenzije jedinice

Razmak ovjesnih svornjaka

Lijeva straznja izlazna rupa izljevne cijevi
Mjesto straznjeg izlaza ozZi¢enja

Rupa stjenke za straznji izlaz cijevi (100 mm)
Polozaj izlaza oZi¢enja na gornjoj ploci

Ispust

Matica (lokalna nabava)

Dvostruka matica (lokalna nabava)

Nosac¢ za vjeSanje

Podloska za nosac vjesanja (pribor)

Ovijesni svornjak

Polozaj spoja odvodne cijevi na gornjoj plo¢i
Polozaj spoja cijevi plinske faze na gornjoj plo¢i
Polozaji spoja cijevi tekuée faze na gornjoj ploci

X @200 oTy B>

16

HHH I L a = Libela. Upotrijebite libelu i provjerite da je jedinica postavljena
0 L b vodoravno. Ako je moguce, postavite jedinicu tako da strana
S - c odvodne cijevi bude blago nagnuta (maksimalno 1°)
Ny | | e || m—d A \
U e :‘; 510
* (mm) IELIII_LI_IIIILJ_IIIJ_LIH
a Stropna plo¢a
b Sidro (anker)
¢ Duga matica ili navojna ¢ahura <10 ] B
d Visedi strop Y = =
e Ovjesni svornjak T W B IJ_I;!:“
= Svornjaci za ovjes i jedinica. Za postavljanje upotrijebite
svornjake za vjeSanje M8~M10. Nataknite kutnik za vjeSanje na A/B \
] C L i S « ——r <1°
svornjak za vjeSanje. Dobro ju u€vrstite pomoc¢u matice i podloske
s donje i gornje strane nosaca za vjeSanje.
A Cjevovod za kondenzat nagnut u desno ili u desno prema
natrag
B Cjevovod za kondenzat nagnut u lijevo ili u lijevo i prema
natrag
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FXHA-A

Klima uredaj VRV sustava
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12 Postavljanje jedinice

@ NAPOMENA

NEMOJTE postavljati jedinicu nagnutu na druge nacine
osim navedenih. Moguéa posljedica: Ako je jedinica
nagnuta u smjeru toka kondenzata (strana s odvodnim
cijevima je podignuta), prekida¢ s plovkom mozda nece
ispravno raditi i prouzrocit ¢e kapanje vode.

Za otvaranje unutarnje jedinice

= Skinite usisnu reSetku. Zasune za pri¢vrS¢ivanje pomaknite
prema straznjoj strani (2 za razred 32, 3 za razred 50~100), Sirom
otvorite usisnu reSetku i drzite straznji zasun. Povucite usisnu
reSetku prema naprijed kako biste je uklonili.

a Zasun
b Usisna reSetka

a Straznji gumb

= Uklonite ukrasne boéne poklopce (desno, lijevo). Uklonite
priévrsni vijak s oba bo¢na poklopca, povucite ukrasnu plocu
prema naprijed i uklonite pribor.

a Pribor
b Ucvrsni vijak za bo¢ne poklopce
¢ Boc¢ni ukrasni poklopac

Montaza unutarnje jedinice

1 Otvorite perforiranu rupu na mjestu ulaza ozi¢enja na straznjoj
ili gornjoj plohi i ugradite priloZzenu plasti¢nu ¢ahuru (pribor).

S—a

a Plasti¢na ¢ahura (pribor)
b Perforirani otvor (za uvodenje odozgor)
¢ Perforirani otvor (za uvodenje straga)

2 Uklonite nosa¢ vjeSanja. Otpustite 2 vijka za ugradnju nosaca
vjeSanja (M8) s obje strane (ukupno 4 mjesta) unutar 10 mm.
Uklonite pri€vrsni vijak (M5) sa straznjeg nosaca vjeSanja i
povucite nosa¢ vjeSanja prema natrag u smjeru strelice kako
biste ga uklonili.

Vijak za u¢vrécivanje konzola za vieSanje (M5)
Vijak za ugradnju nosaca vje$anja (M8)
Nosac za vjeSanje

Unutarnja jedinica

0O T

d
A OPREZ
NEMOJTE skidati (svijetlo bijelu) traku s vanjske strane
unutarnje jedinice. Uklanjanje trake moze uzrokovati strujni

udar ili pozar.

3 Pri¢vrstite nosa¢ vjeSanja na vijke ovjesa. "12.2.1 Smijernice
kod postavljanja unutarnje jedinice" [» 16].

4 Podignite unutarnju jedinicu i gurnite je nazad. U¢vrstite vijak za
ugradnju nosaca vjeSanja (M8) za privremeno vjeSanje.
NEMOJTE drzati jedinicu za plo€u ojacanja.

Nosac¢ za vjeSanje

Vijak za ugradnju nosaca vjesanja (M8)

Vijak za u¢vrséivanje konzola za vjeSanje (M5)
Plo¢a ukrute

Q0T

5 Ugradite pri¢vrsne vijke nosaca vjeSalice (M5) s obje strane
straga (ukupno 2 vijka).

6 Do kraja zategnite sve vijke za ugradnju nosaca vjesanja (M8)
(ukupno 4 vijka).

7 Pazite da je uredaj niveliran. Pogledajte odlomak
"12.2.1 Smjernice kod postavljanja unutarnje jedinice" [» 16].

12.2.2 Smjernice pri postavljanju odvodnog
cjevovoda

Uvjerite se da kondenzirana voda mozZe slobodno otjecati. To
obuhvaca:

= Opce smjernice
= Spajanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

= Provjera ima li curenja vode

FXHA-A
Klima uredaj VRV sustava
3P668115-5E — 2022.11
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12 Postavljanje jedinice

Opc¢e smjernice

= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude Sto je moguce kraci. 2

= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili vece od
dimenzija spojne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 20 mm i
vanjskog promjera 26 mm).

= Pad nagiba. Sa sigurnoscu utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje 3
1/100) da se sprijeci zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite
ovjesne Sipke (konzole) kao $to je prikazano.

a Ovjesna Sipka
Dopusteno
X Nije dopusteno
= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. lIzolirajte
sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade.

= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. MozZete kombinirati
cijevi za odvod kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i

T-spojeve odgovarajuéeg promjera za radni kapacitet jedinica. 1

a T-spoj

Za prikljuc¢ivanje cjevovoda za kondenzat na
unutarnju jedinicu

@ NAPOMENA

Nepravilno spajanje odvodne cijevi moze uzrokovati
curenja i oSte¢enje mjesta instalacije i okoline.

Odvodne cijevi se mogu spojiti iz sljede¢ih smjerova: 1

ﬁT o |

Lijevi cjevovod odvoda

Strazniji lijevi cjevovod odvoda
Straznji desni cjevovod odvoda
Desni cjevovod odvoda

Q0T

Straznji lijevi ili lijevi cjevovod odvoda
1 Skinite zastitnu reSetku (32 razred: 7 vijaka, 50+63 razred: 11
vijaka, 100 razred: 10 vijka).

a Ucvrsni vijak za zastitnu reSetku

b Zastitna reSetka
Skinite poklopac s odvodnog nastavka i uklonite izolacijski
materijal s lijeve strane i nanesite ga na desnu stranu.
Provjerite je li odvodni nastavak do kraja gurnut kako biste
izbjegli curenje vode.

Uklonite perforirani dio.

Strazniji lijevi perforirani dio (lim)

Strazniji lijevi cjevovod odvoda

Kit ili izolacijski materijal (lokalna nabava)
Lijevi cjevovod odvoda

Lijevi perforirani dio na ukrasnoj bo¢noj plo¢i

®Q 0T

Straznji desni cjevovod odvoda

Skinite straznji poklopac prikljuc¢ka cijevi i izrezite rupe za cijevi.
Prilikom izrezivanja rupa pazite da izbjegnete dio sa zasunima
poklopca.

a
b

«
A

a Straznji desni cjevovod odvoda
b Poklopac straznjeg priklju¢ka za cijev

Desni cjevovod odvoda

Uklonite plo€u ukrute sa desne strane, i vratite vijke u prvobitan
polozaj u unutarnjoj jedinici.

Skinite pravokutni dio s bo¢ne ukrasne ploCe (kada postavljate
odvodne cijevi samo s desne strane, uklonite samo okrugli dio).

Okrugli dio

Pravokutni dio bo¢ne ukrasne ploce
Bocna ukrasna ploc¢a

Vijak

Ploca ukrute

Desni cjevovod odvoda

-0 Q0T QO

DAIKIN
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13 Postavljanje cjevovoda

Spajanje cijevi za odvod kondenzata

nab m023 d e

4 5

>

Spoj odvodne cijevi (pri€vr§¢ene na jedinicu)
Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Siroka podlozna brtva (pribor)

Cjevovod kondenzata (lokalna nabava)

Stegnuti dio metalne obujmice

U slu€aju savijanja kraja metalne obujmice

U slu¢aju omatanja kraja metalne obujmice vinilnom
trakom

W>.0Q00w

1 Crijevo za odvod navucite $to je dalje moguce vise preko
odvodne cijevi.

2 Stezite metalnu obujmicu na dnu odvodnog nastavka. Omotajte
kraj metalne obujmice vinilnom trakom ili savijte kraj prema
unutra kako ne biste oStetili brtvilo.

3 Provjeravajte da nema curenja vode (vidi "Za provjeru curenja
vode" [» 19]).

4 Omotajte veliku brtvenu oblogu (= izolacija) oko metalne
obujmice i crijeva za odvod kondenzata i uCvrstite ih kabelskim
vezicama. Pocnite omatati od zategnutog dijela metalne
obujmice tako da se kraj metalne obujmice omota dvaput.

5 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

Za provjeru curenja vode

Provjerite je li jedinica ravna u skladu s uputama u "12.2.1 Smjernice
kod postavljanja unutarnje jedinice" [» 16]. Postepeno dodajte
priblizno 1 | vode kroz izlaz za zrak i provjerite ima li gdje curenja.

a

=100

a lzlaz zraka
b Plasti¢na posuda za vodu s duljinom cijevi 2100 mm

13 Postavljanje cjevovoda

13.1  Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

13.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

A OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su
date u "13 Postavljanje cjevovoda" [P 19]. Smiju se
upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inagicom
norme 1SO14903.

NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuéujuéi ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.

Promijer cijevi rashladnog sredstva

Za cijevne spojeve unutarnje jedinice Koristite sljede¢e promjere
cjevovoda:

Razred Vanjski promjer cijevi (mm)
Cijev za tekucinu Cijev za plin

32 76,4 @9,5

50+63 76,4 12,7

100 9,5 15,9

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cjevovoda: beSavne bakrene cijevi, deoksidirane
fosfornom kiselinom

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.
= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:
Debljina (t)®

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoce

(2]
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

13.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Vanjski promjer
cijevi (9,)

Unutarnji promjer | Debljina izolacije (t)
izolacije (9))

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm

9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm

FXHA-A
Klima uredaj VRV sustava
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13 Postavljanje cjevovoda

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina
materijala izolacije treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprije€ila
kondenzacija na povrsini izolacije.

13.2 Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

a Stezaljka poklopca otvora cijevi
b Kabeli (osim kabela ekspanzijskog ventila)

Cjevovod okrenut gore

13.2.1 Za prikljuéivanje cjevovoda rashladnog

sredstva na unutarnju jedinicu

A OPREZ

Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izloZeni bilo ¢emu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze rashladno
sredstvo, osima ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

Cijevi rashladnog sredstva se mogu spojiti iz sljedecih
smjerova:

a Straznji desni cjevovod
b Desni cjevovod
c Cjevovod okrenut gore

Straznji desni cjevovod

1 Skinite straznji poklopac priklju¢ka cijevi i izrezite rupe za cijevi.
Prilikom izrezivanja rupa pazite da izbjegnete dio sa zasunima
poklopca.

>

» 1 ___1-a
——b
a Straznji cjevovod rashladnog sredstva
b Poklopac straznjeg priklju¢ka za cijev

2 Provucite lokalno nabavljene cijevi kroz izrezane otvore.

3 Nakon zavrSetka cjevovoda za odvod i rashladno sredstvo,
vratite poklopac otvora cijevi natrag. Provucite sve kabele (osim
kabela ekspanzijskog ventila) kroz stezalijku poklopca otvora
cijevi i uCvrstite.

INFORMACIJA

Potreban je komplet priklju¢nih cjevovoda L-oblika (opcijski
pribor).

1 Skinite gornji poklopac otvora cijevi i izrezite rupe za cijevi.
Prilikom izrezivanja rupa pazite da izbjegnete dio sa zasunima
poklopca. Za cjevovod koristite prikljuéni komplet cjevovoda L-
oblika (opcijski pribor). Provucite cijevi kroz izrezane rupe.

a Cjevovod rashladnog sredstva prema gore
b Poklopac gornjeg otvora cijevi

Desni cjevovod

1 Uklonite plo¢u ukrute na desnoj strani, i vratite vijke u prvobitan
polozaj u unutarnjoj jedinici.

2 Uklonite bo¢nu ukrasnu plocu.

3 Uklonite pravokutni dio bo€ne ukrasne ploce.

Okrugli dio

Pravokutni dio bo¢ne ukrasne ploce
Bocna ukrasna ploc¢a

Vijak

Plo¢a ukrute

Desni cjevovod rashladnog sredstva

-0 Q0T QO

4 Nakon zavrSetka cjevovoda za odvod i rashladno sredstvo,
vratite armaturnu plo¢u (opcijski korak) i ukrasnu bo¢nu ploc¢u.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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14 Elektri€na instalacija

< «%
g

c a b

a Vijak

b Ploca ukrute
¢ Bocna ukrasna ploca

= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude S$to je

moguce kraci.

= Spojevi ‘'holender' maticom. Spojite cjevovod rashladnog

sredstva na jedinicu koriStenjem 'holender’ spojeva.

= lzolacija. lIzolirajte cjevovod rashladnog sredstva na unutarnjoj

jedinici na sljedec¢i nacin:

Cjevovod plina
Cijev za tekuéinu

w >

Izolacijski materijal (lokalna nabava)

Vezica (pribor)

Dijelovi izolacije: Veliki (cijev za plin), mali (cijev za
tekuéinu) (pribor)

Holender matica (priévr§¢ena na jedinicu)

O T o

Jedinica
Mala obloga za brtvljenje (pribor)

Q -0 Q

Savove izolacijskih obloga okrenite prema gore.
Ucvrstite za osnovu jedinice.
Zategnite vezice na dijelovima izolacije.

BOWN =

spoja 'holender' maticom.

A UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

14.1 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

NAPOMENA

Preporuc¢ujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se
koriste upletene Zzice, lagano usucite ZiCice vodi¢a kako
biste uévrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje. Pojedinosti
su opisane u odlomku "Smjernice za spajanje elektricnog
ozicenja" u referentnom vodiCu za instalatera.

Elektricno napajanje

Napon 220~240 V/220 V
Frekvencija 50/60 Hz
Faza 1~
Trenutno FXHA32: 0,5 A
FXHA50: 0,6 A
FXHAB3: 0,7 A

FXHA100: 1,3 A

Sastavni dijelovi

Kabel elektricnog MORA biti u skladu s nacionalnim
napajanja propisima o elektri¢nim instalacijama.
3-Zilni kabel

Presjek Zice na temelju struje, ali ne
manje od 1,5 mm?

Spoj cijevi rashladnog sredstva (pri¢vr§¢en na jedinicu)

Prijenosno ozi¢enje Koristite samo Zicu uskladenu s normom i
s dvostrukom izolacijom i prikladnu za
odgovarajuci napon

2-Zilni kabel

Minimalni presjek 0,75 mm?

Omotajte materijal za brtvljenje od dna jedinice do vrha

@ NAPOMENA

Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki

neobloZeni dio cijevi moZe uzrokovati kondenzaciju.

Kabel korisni¢kog Koristite samo Zicu uskladenu s normom i
sucelja s dvostrukom izolacijom i prikladnu za
odgovarajuci napon
2-Zilni kabel

Minimalni presjek 0,75 mm?

Maksimalna duljina 500 m

Elektricna instalacija

Preporuceni prekida¢ 6A

napajanja kruga

Prekida¢ na rezidualnu MORA biti u skladu s nacionalnim
struju propisima o elektri¢nim instalacijama

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENJE

B> =

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte viseZilni

kabel.

14.2 Spajanje elektricnog ozi¢enja na
unutarnju jedinicu

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza

potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije IIl.

NAPOMENA

= Slijedite shemu elektri¢nih vodova (isporu¢enu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca).

= Za upute o tome kako spojiti opcijsku opremu,
pogledajte priruCnik za instalaciju isporuen s
opcijskom opremom.

= Pazite dobro da elektri¢ni vodovi NE ometaju pravilno
vrac¢anje na mjesto servisnog poklopca.

FXHA-A
Klima uredaj VRV sustava
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15 Dovrsetak postavljanja unutarnje jedinice

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i prijenosa odvojene
jedne od drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu
tih ozi€enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

NAPOMENA

Svakako pazite da vod napajanja i vod prijenosa drzite
odvojene jedan od drugog. Vod prijenosa i vod elektri¢nog
napajanja smiju se krizati, ali NE smiju i¢i paralelno.

Uklonite servisni poklopac.

Izrezite perforirani otvor i stavite plasticne ¢ahure (pribor).
Pogledajte: "Montaza unutarnje jedinice" [» 17]. Mjesto ovisi o
trasi oziCenja elektricnog napajanja. Za kabel prijenosa i
korisni¢kog sucelja preporucuje se odabir iste rute kao i za
cjevovod rashladnog sredstva.

i

@O |

<
o

Ozi¢enje napajanja

Plasti¢na ¢ahura (pribor)

Materijal za brtvljenje Supljina oko cijevi i kabela (pribor)
Kabel korisni¢kog sucelja i kabel za prijenos

0T

Ugradite 2 prikljucka za ozi€enje s vijcima za ozi¢enje (pribor).

Kabel korisni¢kog sucelja: Provucite kabel kroz veliki izrezani
otvor i spojite ga na redne stezaljke (simboli P1, P2).

Prijenosni kabel: Provucite kabel kroz veliki izrezani otvor i
spojite ga na redne stezalike (pazite da se simboli F1, F2
podudaraju sa simbolima na vanjskoj jedinici). Spojite kabel
prijenosa s kabelom korisni¢kog sucelja i pri¢vrstite ih vezicom
na ozi¢enju.

Kabel elektricnog napajanja: Provucite kabel kroz mali
izrezani otvor i spojite ga na redne stezaljke (L, N, uzemljenje).
Kabele uévrstite kabelskim vezicama.

-

- W

a Automatski osiguraé
b Prekida¢ na rezidualnu struju

7

8

Kabel korisni¢kog sucelja i kabel za prijenos
Poklopac straznjeg cjevovoda

Veliki izrezani otvor

Spoj kabela korisni¢kog sucelja i kabela za prijenos
Priklju¢ak kabela elektricnog napajanja

U¢vrscenje ozicenja s vijkom (pribor)

Vezica (pribor)

53 x5

Zabrtvite sve procjepe materijalom za brtvljenje (pribor) kako
biste sprijecili ulazak malih Zivotinja u sustav.

Ponovo ucvrstite servisni poklopac.

Primjer cijelog sustava

1 korisni¢ko sucelje upravlja 1 unutarnjom jedinicom.

d
|

|

P\TF F[T[T:

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica

Korisni¢ko sucelje

Zadnja unutarnja jedinica u nizu

a
b
c
d

NAPOMENA

Za koriStenje grupnog upravljanja i povezana ogranicenja
pogledajte priru¢nik vanjske jedinice.

OPREZ

= Svaka unutarnja jedinica mora biti spojena na zasebno
korisnicko sucelje. Moze se koristiti samo korisnicko
sucCelije kompatibilno sa sigurnosnim sustavom.
Pogledajte list tehniCkih podataka za kompatibilnost s
daljinskim upravljaéem (npr. BRC1H52/82%).

= Korisni€ko sucelje uvijek treba biti smjeSteno u istoj
prostoriji kao i unutarnja jedinica. Za pojedinosti,
pogledajte Prirunik za postavljanje i rukovanje od
korisnickog sucelja.

OPREZ

U slu€aju upotrebe oblozene Zice, spojite oklop samo na
stranu vanjske jedinice.

15

Dovrsetak postavljanja
unutarnje jedinice

®

NAPOMENA

Sve praznine oko cijevi i kabela zatvorite brtvenim
materijalom (pribor) kako biste izbjegli ulazak praSine u
unutarnju jedinicu.

.
N N
i 7 15.1 Postavljanje usisne resetke i bo¢ne
a b cd b e fghij ukrasne ploce
g \L;i:?;iv‘l)j::tﬁﬁggjioklopca 1 Ugradite sigurno obrnutim redoslijiedom. Pogledajte odlomak
¢ Tiskana plocica "Za otvaranje unutarnje jedinice" [» 17].
d Servisni poklopac . - . « - . . . «
e Naljepnica sa shemom oZicenja 2 Pri postavljanju u5|‘sr?<=T refsgt.ke, privrstite uzicu usisne reSetke
f Ozi¢enje napajanja na kuku na unutarnjoj jedinici.
g Maliizrezani otvor
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FXHA-A
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16 Pustanje u rad

INFORMACIJA

Pri zatvaranju usisne reSetke pazite da njene uzice nisu
nigdje priklijeStena.

D NEMA olabavljenih spojeva niti oSte¢enih elektricnih
dijelova u razvodnoj kutiji.

Okrugla rupa
Kukica

Uzica

Unutarnja jedinica
Usisna reSetka
Krizni prorez

“~0® Q0T O

16 Pustanje u rad

(] NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar
unutarnje i vanjske jedinice.

] Zaporni ventili (plina i teku¢ine) na vanjskoj jedinici

potpuno su otvoreni.

@ NAPOMENA

Op¢i popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za
pustanje u rad u ovom poglavlju, dostupan je takoder i op¢i
popis provjera za pustanje u rad na nasem portalu Daikin
Business Portal (potrebna je autorizacija).

Opc¢i popis provjera za pustanje u rad je nadopuna
uputama u ovom poglavlju i moze sluziti kao smjernica i
predlozak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje
korisniku.

NAPOMENA

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlaénim
osjetnicima/sklopkama. U PROTIVNOM, kao posljedica
moze izgorjeti kompresor.

16.1  Popis provjera prije pustanja u rad
1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.
2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

16.2 lzvodenje pokusnog rada

INFORMACIJA

= Provedite pokusni rad prema uputama u priru¢niku za
vanjsku jedinicu.

= Pokusni rad je dovrSen tek ako na korisni¢kom sucelju
ili 7-segmentnom predoc¢niku vanjske jedinice nema
prikaza kéda neispravnosti.

= Pogledajte u servisnom priru¢niku potpun popis kodova
greSaka i detaljne smjernice za rjeSavanje problema za
svaku gresku.

@ NAPOMENA

NEMOJTE prekidati pokusni rad.

17 Konfiguracija

171 Lokalne postavke

IzvrSite sljede¢a podeSavanja na licu mjesta tako da odgovaraju
stvarnom postavu instalacije i potrebama korisnika:

= Visina stropa

= Zapremina zraka kada je termostatsko upravljanje ISKLJUCENO
= Vrijeme za CiS¢enije filtra za zrak

= Odabir osjetnika termostata

= Razlika prebacivanja termostata (ako se koristi daljinski osjetnik)
= Razlika automatskog prebacivanja

= Automatsko ponovno pokretanje nakon nestanka struje

= Postavka T1/T2 ulaza

Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, opisane u
Vodi¢u provjera za instalatera i korisnika.

Unutarnja jedinica pravilno je postavljena.

Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

HENEE RN

Odvodne cijevi pravilno instalirane, izolirane i odvod
istieCe nesmetano. Provjerite curi li negdje voda.

Moguca posljedica: kondenzirana voda moze kapati.

Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekucine) pravilno su
instalirane i toplinski su izolirane.

Rashladno sredstvo NE curi.

NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti
premosteni.

Napon napajanja mora odgovarati naponu na
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

L OO ooy o

INFORMACIJA

= Spajanje opcijskog pribora na unutarnju jedinicu moze
uzrokovati promjene nekih lokalnih postavki. Za vise
informacija, vidi priruénik za instalaciju opcijskog
pribora.

= Sljedecte postavke su primjenjive samo kada se Koristi
korisnicko sucelje BRC1H52*. Kada se koristi bilo koje
drugo sucelje, pogledajte u servisni priru¢nik
korisnic¢kog sucelja.

Postavka: Visina stropa

Ova postavka mora odgovarati stvarnoj udaljenosti od poda i
razredu kapaciteta.

FXHA-A DAIKIN

Klima uredaj VRV sustava
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17 Konfiguracija

Ako je udaljenost od poda (m) Tada™
FXHA32~63 FXHA100 M SwW —
<27 <38 13(23)| ©
2,7<x<3,5 3,8<x<4,3 02

Postavka: Zapremina zraka kada je termostatsko upravljanje
ISKLJUCENO

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Ona odreduje
brzinu ventilatora unutarnje jedinice dok je termostat u iskljuc¢enom
stanju.

1 Ako ste zadali da ventilator radi, podesite brzinu zapremine

Postavka: Razlika prebacivanja termostata (ako se koristi
daljinski osjetnik)

Ako sustav sadrzi daljinski osjetnik, podesite povecanje/smanjenje
koraka prirasta.

Ako Zelite promijeniti prirast na... Tada™
M sSwW —
1°C 12(22)| 2 01

Postavka: Razlika automatskog prebacivanja

Postavite razliku temperature izmedu zadane vrijednosti hladenja i

zraka: zadane vrijednosti grijanja u automatskom nacinu rada (dostupnost
Ako zelite... Tada® ovisi o tipu sustava). Diferencijal je zadana vrijednost hladenja minus
M SW _ zadana vrijednost grijanja.
S0 (1) -
Tijekom L® 1222)] 6 | o1 A::ei?tl;te lads T
iskljucenja . Zadana zapremina® - p M sSW —
termostata pri ISKLJ @ 03 0°C 12(22)| 4 hladenje 24°C /
hladenju : iiani °
] grijanje 24°C
Monitoring 1@ 04 .
— 1°C 02 hladenje 24°C /
Monitoring 2? 05 grijanje 23°C
Tijekom L® 12(22)| 3 - 2°C 03 hladenje 24°C /
iskljucenja Zadana zapremina® 02 grijanje 22°C
termostata pri S : o
grijanju ISKLJ.® 03 3°C 04 hladenje 24°C /
Monitoring 1@ 04 grijanje 21°C
Monitoring 2 05 4°C 05 hladenje 24°C /
grijanje 20°C
@ Koristite samo u kombinaciji s opcijskim daljinskim osjetnikom ili S - S
prilikom koritenja postavke M 10 (20), SW 2, — 03. 5°C 06 hladenje 24°C /
grijanje 19°C
Postavka: Vrijeme za ¢i$éenije filtra za zrak 6°C 07 hladenje 24°C /
Ova postavka mora odgovarati onegdiséenju zraka u prostoriji. Ona grijanje 18°C
odreduje rokove u kojima se poruka "Time to clean filter" pojavljuje 7°C 08 hladenje 24°C /
na korisnickom sucelju. grijanje 17°C

Ako Zelite rok od... Tada™
(oneéidéenje zraka) M sSwW =
+2500 h (lagano) 10 (20)| ©
+1250 h (jako) 02
Obavijesti UKLJ. 3
Obavijesti ISKLJ. 02

Postavka: Odabir osjetnika termostata

Ova postavka mora odgovarati na kako / ako se koristi osjetnik
termostata korisni¢kog sucelja.

Kad je osjetnik termostata korisni¢kog Tada™

sucelja... M SW _
Upotreba u kombinaciji s termistorom 10 (20) 2
unutarnje jedinice

Ne koristi se (samo termistor unutarnje 02
jedinice)
Koristi se ekskluzivno 03

Postavka: Automatsko ponovno pokretanje nakon nestanka
struje

Ovisno o potrebama korisnika, mozete onemoguciti / omoguditi
automatsko ponovno pokretanje nakon nestanka elektri¢nog
napajanja.

Ako Zelite automatsko ponovno Tada
pokretanje nakon nestanka struje... M SW

12(22)| 5 01

Onemoguceno

Omoguceno

™ Podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

« SW: Broj postavke
» —: Broj vrijednosti
« [: Podrazumijevano

@ Brzina ventilatora:

S
.

L: Mala brzina ventilatora (podesiti korisni¢kim suceljem)

korisni¢kom sucelju.

ili L (Monitoring 2).

LL: Mala brzina ventilatora (podesiti dok je termostat iskljucen)

Zadana zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je podesio korisnik (mala, srednja, velika) koristeci tipku za brzinu ventilatora na

Monitoring 1, 2: Ventilator je isklju¢en (OFF), ali radi kratko svakih 6 minuta da utvrdi temperaturu prostorije postavkama LL (Monitoring 1)

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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18 Tehnicki podaci

Postavka: Postavka T1/T2 ulaza

A UPOZORENJE

U slu€aju rashladnog sredstva R32, spojevi stezaljki T1/T2
su SAMO za ulaz protupozarnog alarma. Protupozarni
alarm ima visi prioritet nego sigurnost R32 i gasi Citav
sustav.

XIM !
I

a Ulazni signal pozarnog alarma (beznaponski kontakt)

Daljinsko upravljanje je dostupno prebacivanjem vanjskog ulaza na
stezaljike T1 i T2 na rednim stezaljkama za korisnicko sucelje i
prijenosno ozicenje.

NG
.

T2

X
FORCED

OFF ~

a
\-Qioj InputA—b

a Prinudno ISKLJUCENO
b UlazA

Zahtjevi ozicenja

Koristite samo zicu uskladenu s
normom i s dvostrukom
izolacijom, prikladnu za

Specifikacije ozi¢enja

18.1 Elektricna shema

18.1.1

Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, pojedinosti potrazite u
shemi ozi€enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim
brojevima u rastu¢éem poretku za svaki dio i u donjem pregledu
prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Unificirana legenda za elektricne sheme

Simbol |Znacenje Simbol |Znacenje

__~___|Automatski D

Zastitno uzemljenje

osigurac

Zastitno uzemljenje (vijak)

- Spoj

&3 e[} |Prikljuénica ® Ispravijag

L |Uzemljenje Konektor sklopke

Konektor kratkog spoja

Stezaljka

Unutarnja jedinica Redna stezaljka

—E— Osigura¢

—(——

-ICWW::|Vanjsko oZigenje @
-

111

oe

£ |Vanjska jedinica Stezaljka Zice

18 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

odgovarajuéi napon _j/ Prekida¢ na
. rezidualnu struju

2-zilni kabel
Presjek vodi¢a Minimum 0,75 mm? Simbol |Boja Simbol Boja
Duljina vodi¢a Maksimum 100 m BLK Crna ORG Narancasta
Specifikacije vanjskih kontakata |Kontakt koji moze voditi i BLU Plava PNK Ruzicasta

prekinuti minimalno opterecenje BRN Smeda PRP, PPL Ljubigasta

istosmjerno DC15V - 1 mA

GRN Zelena RED Crvena
Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. GRY Siva WHT Bijela
Ako Zelite promijeniti prirast na... Tada™ SKY BLU |Svijetlo plava YLW Zuta
M SW — ; U
- - Simbol Znacenje
Prinudno ISKLJUCENO 12 (22) 1 - —
- —— A*P Tiskana plocica
ON OFF - programirano uklju¢ivanje 02 - — —
— - - BS* Tipkalo uklju¢enof/isklju¢eno,
Hitni slu€aj (preporucuje se za rad 03 sklopka rada
alarma) —
— BZ, H*O Zvucnik
Prinudno ISKLJUCENO - za viSe 04 "
potrosaca C Kondenzator
Postavka sprege A 05 AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Prikljucak, priklju¢nica
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,

Postavka sprege B 06 V. W. X*A K*R *. NE

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most

DS* DIP sklopka

E*H Grija¢

FU*, F*U, (za karakteristike, Osigurac

pogledajte tiskanu plo€icu u

vasoj jedinici)

FG* Priklju€nica (uzemljenje okvira)

H* Kabelski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetle¢a
dioda

HAP Svjetle¢a dioda (prikaz rada-
zeleno)

™ Pode$avanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

» SW: Broj postavke
« —: Broj vrijednosti
: Podrazumijevano
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18 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
HIGH VOLTAGE Visoki napon X*M Redna stezaljka (blok)
IES Osjetnik pametno oko (Intelligent Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektroni¢ckog
eye) ekspanzionog ventila
IPM* Pametni modul napajanja Y*R, Y*S Svitak prekretnog
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetski relej elektromagnetskog ventila
L Faza ZC Feritna jezgra
L* Zavojnica ZF, Z*F Filtar Suma
L*R Reaktor
M* Koraéni motor
M*C Motor kompresora
M*F Motor ventilatora
M*P Motor odvodne pumpe
M*S Motor lamela
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
N Neutralna
n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Tiskana plocica
PM* Modul napajanja
PS Ukljucivanje elektricnog
napajanja
PTC* PTC termistor
Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)
Q*C Automatski osigura¢
Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID
Q*L Zastita od preopterecenja
Q*M Termo-sklopka
Q*R Prekida¢ na rezidualnu struju
R* Otpornik
R*T Termistor
RC Prijemnik
S*C Sklopka ograni¢enja
S*L Sklopka s plovkom
S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva
S*NPH Osijetnik tlaka (visokog)
S*NPL Osjetnik tlaka (niskog)
S*PH, HPS* Tlaéna sklopka (visoki)
S*PL Tlaéna sklopka (niski)
ST Termostat
S*RH Osjetnik viage
S*W, SW* Sklopka rukovanja
SA*, F1S Odvodnik prenapona
SR*, WLU Prijemnik signala
SS* Sklopka za odabir
SHEET METAL Plocica u¢vr§éenja redne
stezaljke
TR Transformator
TC, TRC Odasilja¢
V*, R*V Varistor
V*R Diodni most bipolarnog
tranzistora izoliranog prolaza
(IGBT) modul napajanja
WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢
X* Stezaljka
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FXHA-A
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